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Looking up at the night sky, 
full of stars Every speck of light, 
like your eyes so bright 
No matter how big the world, 
how many changes unfold 
My love for you, will never grow old

Listening to the evening breeze, 
gently caressing my face A tender feeling, 
like your warm embrace 
Years may pass, 
scenery may shift and fade Our sincere emotions, 
forever ingrained

Under the same sky, 
all love's the same No matter you, me, or them, 
stories intertwine Our heartbeats echo, 
feelings align Love knows no boundaries, 
embracing all time

In the vast sea of people, 
we once passed by 
Fate's gentle pull, brought our hearts nigh 
Even if we met in different corners, 
far and wide Love's blossom 
still flourishes, with nothing to hide

Perhaps we've argued, 
shed tears of pain 
But love always teaches us, 
to rise again To forgive and embrace, 
leaning on each other's might Journeying together, 
through day and night

Under the same sky, 
all love's the same No matter you, me, or them, 
stories intertwine Our heartbeats echo, 
feelings align Love knows no boundaries, 
embracing all time

Through peaks and valleys, no regrets, we'll tread 
Through wind and rain, by each other, we're led 
All love's paths, ultimately converge 
It's all about true hearts, on love's verge

Under the same sky The same love Forever lies

同一個天空下

仰望星星點點的夜空，每一點光亮，
都如你的眼睛般明亮，無論世界有多大，
有多少變化，對你的愛，永遠不會變老。

聽著晚風，輕輕拂過臉龐，那份溫柔，像你溫暖的懷抱，
歲月流逝，景色變遷，真摯的情感，永遠銘刻

同一片天空下，所有的愛都一樣，不管你、我、他們，
故事交織在一起，心跳迴響，情愫交織，
愛無國界，擁抱所有時間

茫茫人海中，我們曾擦肩而過，命運的溫柔牽引，
讓我們的心靠攏，即使我們在不同的角落相遇，
愛的花朵依然盛開，無需隱藏

也許我們爭吵過，流過痛苦的淚水，
但愛總是教我們重新站起來，原諒和擁抱，互相依靠，
一起走過日夜

同一片天空下，所有的愛都一樣，不管你、我、他們，
故事交織在一起，心跳迴響，情愫交織，
愛無國界，擁抱所有時間

走過高峰和低谷，無怨無悔，我們將攜手走過風雨，
彼此引領，所有愛的道路，最終都會匯合，
一切都關乎真心，在愛的邊緣

同一片天空下 同樣的愛 永遠存在
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